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Note for mounting
To secure the mounting on wall, concrete wall is required.
Use screws to mount the device on the wall

1 Use this sheet as a template. Mark the position where you
want to hang the device on the wall (as shown above) and
then drill two 6mm diameter holes.

2 Secure the 2 dowels and 2 screws (both supplied) in the
holes respectively. Leave a gap of 5 mm between the head
of the screw and the wall.

3 Hang the device on the fastening screws.
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Poznamka k vrtani

Chcete-li zajistit bezpecné upevnéni vyrobku na zed, upevnéte
vyrobek na betonovou sténu.
Pro pFipevnéni zafizeni na sténu pouzijte Srouby
1 Tyto pokyny pouZifte jako Sablonu. Oznacte misto, kde
chcete povésit zarizeni na zed (viz obrdzek vyse) a poté
vyvrtejte otvory s primérem 6 mm.
2 Viozte dvé hmozdinky a dva Srouby (oboj dodané)
do otvort v tomto poradi. Nechte 5mm mezeru mezi
hlavi¢kou Sroubu a sténou.
3 Zavéste zaffzeni na upevriovaci $rouby.
Pokyny pro montaz na sténu
Na vyznacenych mistech vyvrtejte do stény otvor*
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Bemarkning til montering

En sikker veegmontering kraever en betonvag.

Brug skruer til at montere enheden pa vaeggen
1 Brug dette ark som skabelon. Marker det sted pa vaeggen,
hvor du vil haenge enheden op (som vist), og bor derefter
to huller pd 6 mm i diameter:
2 Placer 2 rawlplugs og 2 skruer (medfalger) i hullerne. Efterlad
et mellemrum pa 5 mm mellem skruehovedet og vaeggen.
3 Hang enheden op pa de fastgjorte skuer.

Instruktioner til veegmontering

Bor huller i vaeggen, hvor der er markeringer*
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140 mm (5.51")

Wall mounting instructions
Drill holes on wall at hole
positions marked.*

Hinweise zur Montage

Damit das Gerit sicher montiert werden kann, solite es ausschlie3lich
an Betonwénden angebracht werden.

Befestigen Sie das Gerdt mithilfe von Schrauben an
der Wand.
1 Dieses Blatt dient dazu alsVorlage. Markieren Sie an der
Wand die Position, an der das Gerét montiert werden soll
(wie oben gezeigt), und bohren Sie dann zwei 6 mm grofB3e
Locher
2 Setzen Sie in beide Lécher jeweils einen Diibel und eine
Schraube ein (beides im Lieferumfang enthalten). Lassen Sie
zwischen dem Schraubenkopf und der Wand einen Abstand
von 5 mm.
3 Hingen Sie das Gerét an den Schrauben auf.

Anweisungen zur Wandmontage

Bohren Sie entsprechend der markierten Stellen Locher in die Wand.*

Inpeiwon yua Tnv TomoBéTnon

lMa va mapapeivel otabepr) n cuokeur, o Toixog omou Ba avaptnBel
TTPETTEL VA €val TOHEVTEVIOG.

XpnowpotmromorTe Bideg yia va TomroBeTnoeTe TN
GUGKEUT) OTOV TOIX0
1 XpnowomomoTe autd To GUMO WG TIPGTUTIO. SNHEIDOTE
T B€om otTou BEAETE va avapTAOETE Tr) CUCKEUT) OTOV
Toixo (OTwg daiveTal mapamavw) Kat oTr CUVEXELD
avoi&Te BUO OTTEG OLAPETPOU 6 XIANOOTWV.
2 So¢iETe Toug 2 Teipoug kai TiG 2 Pidec (MapexovTar)
OTIG OTTEG. APrioTe €va kevd 5 XIALooTWV avapeoa oty
kepahr) Tng Bidag kat oTov Toixo.
3 Kpepdore T ouokeun oTig Bidec,
Odnyieg avaprTnong oTov Toixo

AVOIETE [E TO TPUTTAVL TIG OTTEG OTIG ONUEIWMEVEG BEOELG OTOV
Toixo*

Nota para el montaje

Para garantizar un montaje seguro, la pared debe ser de hormigén.

Utilice tornillos para montar el dispositivo en la
pared

1 Utilice esta pagina como plantilla. Marque la posicién en
la que desea colgar el dispositivo en la pared (como se
muestra en la imagen anterior) y perfore dos orificios de 6
mm de didmetro.

2 Fije los 2 tacos y 2 tornillos (ambos incluidos)
respectivamente en los agujeros. Deje un hueco de 5 mm
entre la cabeza del tornillo y la pared.

3 Cuelgue el dispositivo en los torillos de sujecion.

Instrucciones de montaje en pared

Perfore agujeros en la pared en la posicién deseada.*

Kiinnityshuomautus

Teline on kiinnitettdva betoniseinddn.

Kiinnitd laite seinddn ruuveilla.
Kaytd tatd arkkia mallina. Merkitse seinddn paikka, johon
haluat laitteen kiinnittdd (ks. edelld oleva kuva), ja poraa
sitten kaksi halkaisijaltaan 6 mm:n reikaa.

2 Kiinnita 2 kiinnitystappia ja 2 ruuvia (toimitetaan laitteen
mukana) reikiin. Jatd 5 mm:n véli ruuvin kannan ja seindn
valin.

3 Ripusta laite kiinnitysruuveihin.

Seindkiinnitysohjeet

Poraa seinddn reiat merkittyihin kohtiin.*

Remarque concernant la fixation

Le systeme de fixation est concu pour les murs en béton.

Fixez I'appareil au mur a I'aide de vis.
Servez-vous de cette feuille comme modele. Tracez des
repéres a |'endroit ol vous souhaitez suspendre I'appareil
sur le mur (comme illustré ci-dessus), puis percez deux
trous d'un diamétre de 6 mm.

2 Fixez les 2 chevilles et les 2 vis (fournies) dans chacun des
trous. Laissez un espace de 5 mm entre la téte de vis et
le mur.

3 Attachez I'appareil aux vis.

Instructions relatives a la fixation murale

Percez des trous dans le mur en respectant la position des trous
marquée.®

Megjegyzés a rogzitéshez

A megfelel6 falrarégzitéshez betonfal szikséges.

Csavarok segitségével rogzitse a falra a késziiléket.

1 Ezalap mintaként szolgdl. A falon jelSlie meg a helyet, ahova
rogziteni szeretné a készuléket (a fentebbi dbra szerint),
majd furjon két 6 mm-es lyukat.

2 Huzza meg a lyukakban a mellékelt két tiplit és két csavart.
Hagyjon 5 mm tdvolsdgot a csavar feje és a fal kozott.

3 Akassza a késziiléket a régzitécsavarokra.

Falra szerelési utasitasok

A furatok jel6lt helyénél furjon lyukat a falba.*
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Nota per il montaggio

Per un montaggio a parete sicuro, sono necessari muri in cemento.

Utilizzare le viti per fissare il dispositivo alla parete.

1 Usare questo documento come modello. Segnare sulla
parete la posizione in cui si intende montare il dispositivo
(come indicato sopra), quindi praticare due fori di 6 mm di
diametro.

2 Inserire i 2 tasselli e le 2 viti (entrambi forniti) nei rispettivi
fori. Lasciare uno spazio di 5 mm tra la testa della vite e il
muro.

3 Appendere il dispositivo sulle viti di serraggio.

Istruzioni per il montaggio a parete

Effettuare i fori sulla parete all'altezza segnata.*

BekiTy 60ibIHIIA ecKepTne

Kabbiprara bekiTyal 6epik eTy yiiH, 6eTOH Kabbipra KaXKeT.

KypbIAFbIHBI Kabblprara 6eKiTy ywiH 6ypaHaaAapAbl
namAaAaHbiHbI3
Ocbl NapaKTbl YATi peTiHAE NariaaAaHbiHbI3. Kabbiprara
KYPBIAFBIHBI IATIHI3 KEAETIH XKepAi beAriAeHi3 Ae (PkoFapblaa
KOPCETIAreHAEN), BypFbiMEH AMaMETPi 6 MM 6OAATbIH eKi
TECIK XacaHpi3.
2 ColikeciHwe TeciKTepAe 2 AOBEAbA] aHe 2 GypaHAaHbI
(eKeyi Ae KamMTaMacbI3 eTiAreH) OekiTiHi3. BypaHaaHbiH 6aco!
MeH KabblpFa apacbiHAa 5 MM 60C OPbIH KaAAbIPbIHbI3.
3 KypbinrbiHbl GexiTiAreH Byparaarapra iniHi3.

Ka6biprara 6ekiTy HycKkayAapbl

KabblpFaaa beAriAeHreH opbiHAapAA TECIKTEp BypFbiAaHbI3.*

Opmerking bij montage

Wandmontage is alleen mogelijk aan een betonnen wand.

Bevestig het apparaat met schroeven aan de wand

1 Gebruik dit blad als sjabloon. Markeer de plaats waar u
het apparaat aan de wand wilt hangen (zie bovenstaande
afbeelding) en boor twee gaten van ongeveer 6 mm.

2 Maak de twee pluggen en schroeven (beide meegeleverd)
in de gaten vast. Laat 5 mm vrij tussen de kop van de
schroef en de muur.

3 Hang het apparaat op aan de bevestigingsschroeven.

Instructies voor bevestiging aan de wand

Boor gaatjes in de wand op de aangegeven posities.*

Merk deg falgende ved montering

Betongvegg er ngdvendig for & montere festet pa veggen.

Bruk skruer for 4 montere enheten pa veggen

1 Bruk dette arket som mal. Merk av stedet der du vil henge
enheten pa veggen (som vist ovenfor), og bor deretter to
hull med en diameter pa 6 mm.

2 Monter de to pluggene og de to skruene (begge deler
felger med) i de respektive hullene. La det vaere et
mellomrom pa 5 mm mellom skruehodet og veggen.

3 Heng enheten pa festeskruene.

Instruksjoner for veggmontering

Bor hull'i veggen ved hullposisjonene som er avmerket.*

Uwaga dotyczaca montazu
Bezpieczny montaz na Scianie jest mozliwy jedynie w przypadku Sciany
betonowej.

Zamontuj urzadzenie na $cianie za pomoca srub.

Uzyj tego arkusza jako szablonu. Zaznacz na $cianie miejsce,
gdzie chcesz zawiesi¢ urzadzenie (jak na ilustracji), a
nastepnie wywier¢ otwory o $rednicy 6 mm.

2 Umies¢ w otworach odpowiednio 2 kolki rozporowe i
2 $ruby (dofaczone do zestawu). Migdzy gtéwka Sruby a
$ciang zostaw 5 mm odstepu.

3 Zawie$ urzadzenie na $rubach mocujacych.

Instrukcja montazu na scianie

Wywier¢ otwory w $cianie w zaznaczonych miejscach.®

Nota relativa a montagem

Para fixar o suporte a parede, é necessdria uma parede de betéo.

Utilize parafusos para montar o dispositivo na
parede
1 Utilize esta folha como modelo. Marque a posicio onde
pretende pendurar o dispositivo na parede (conforme
ilustrado acima) e perfure dois orificios com 6 mm de
diametro.
2 Fixe as 2 buchas e os 2 parafusos (ambos fornecidos) nos
orificios, respectivamente. Deixe um espago de 5 mm entre
a cabeca do parafuso e a parede.
3 Pendure o dispositivo nos parafusos de fixacao.

Instruc6es de montagem na parede

Perfure os orificios na parede, nas posi¢des marcadas.*

Nota pentru montaj

Pentru a fixa suportul pe perete, este necesar un zid de beton.

Utilizeaza suruburi pentru a monta dispozitivul pe
perete
Utilizati aceastd foaie ca sablon. Repereaza pozitia in care
doresti sd agati dispozitivul pe perete (asa cum se arata mai
sus) si apoi realizeaza doud gauri cu diametrul de 6 mm.

2 Fixati 2 dibluri si 2 suruburi (ambele sunt furnizate) in
gaurile respective. Lasati un spatiu de 5 mm intre capul
surubului si perete.

3 Agata dispozitivul de suruburile de fixare.

Instructiuni de montare pe perete

Efectueazi giuri in perete in pozitiile de gaurire marcate.*

UHcTpyKumMmn no ycraHoBKe

A/\H HaAEKHOCTM MOHTaX CACAYET NMPOBOANTL Ha OETOHHbIX CTEHaXx.

3aernuTe YCTPO“CTBO Ha CTeHe C NTOMOolLblo
BUHTOB.
VcnoAb3yinTe aTOT AUCT B KadecTse WwabroHa. OTMmeTbTe
MECTO KPEMAEHMS YCTPOICTBA Ha CTeHe (Kak noKasaHo
HIDKE), @ 3aTeM NPOCBEPAUTE ABA OTBEPCTUS AVAMETPOM
6 MM.

2 Sakpenute B oTBepCTHAX 2 AlOGEAS 1 2 BUHTA
COOTBETCTBEHHO (BXOAAT B KOMMAeKT). OcTaBbTe
paccTosHue 5 MM MeXAY rOAOBKOW BUHTA M CTEHOM.

3 [MoBeckTe yCTPOMCTBO Ha 3aKPEMAEHHDIE BIAHTBI,

UHCTPYKLMM NO HACTEHHOMY MOHTaXKy

HDOCBEPAMTE OTBEPCTUA B CTEHE B YKa3aHHbIX MecTax*,

Poznamka pre montaz

Na pevnid montdZ je potrebnd betdénova stena.

Pomocou skrutiek upevnite zariadenie na stenu

1 Tento hérok pouZite ako %ablénu. Oznacte miesto, kde
chcete zariadenie zavesit' na stenu (ako je zobrazené vyssie)
a potom do steny vyvrtajte dve diery s priemerom 6 mm.

2 Do vyvrtanych dier viozte 2 zdpustné koliky a 2 skrutky
(obe su sicast'ou balenia). Medzi hlavickou skrutky a stenou
ponechajte 5 mm medzeru.

3 Zariadenie zaveste na upeviiovacie skrutky.

Pokyny pre montaz na stenu
Vyvrtajte do steny diery na vyznacenych miestach.*

Kommentar om montering

Det krévs en betongvégg for att det ska vara sdkert att montera
enheten pa vdggen.

Anvand skruvarna for att montera enheten pa
viggen
Anvand det hdr arket som mall. Markera den plats pa
vaggen dar du vill montera enheten (som visas ovan) och
borra tva hdl med diametern 6 mm.

2 Sikra de tva pluggarna och skruvarna (medfdlier) i
respektive hal. Limna ett mellanrum pa 5 mm mellan
skruvhuvudet och viggen.

3 Hing upp enheten pa skruvarna.

Anvisningar for viggmontering

Borra hdl i vaggen vid markeringarna.*

Montaj icin not

Montaji duvara sabitlemek icin beton duvar gerekir.

Cihazi duvara monte ederken vida kullanin.

1 Bu sayfayi sablon olarak kullanin. Cihazi duvara asmak
istediginiz konumu isaretleyin (yukarida gosterildigi gibi),
ardindan 6 mm capinda iki delik agin.

2 Deliklerde bulunan 2 diibel ve 2 vidayi (birlikte verilir)
siraslyla sabitleyin.Vidanin basi ve duvar arasinda 5 mm
bosluk birakin.

3 Cihazi sabitleme vidalanindan asin.

Duvara monte etme talimatlan

Duvarin isaretlenen delik konumlarinda delikler agin.*

MpumiTKa W0A0 KpinAeHHsA
[IpUCTPI CAiA MOHTYBATU Ha GETOHHY CTiHY.

BUKOpPUCTOBYHMTE rBUHTU AAA HACTIHHOIO KPiNA€HHsA
npucTpoio
CropucTainTecs LM apKylem sk WabAoHOM. [o3HauTe
MicLle KPINAEHHS MPUCTPOIO Ha CTiHi (AiK NoKasaHo BULLE) i
MPOCBEPAAITH ABA OTBOPK AlAMETPOM 6 MM.
2  Bcrasres OTBOPM BIAMOBIAHO 2 AloDeAi Ta 2 rBUHTM
(0b1ABa B KOMMAEKTI). 3aAULITE MPOMIKOK 5 MM MiXK
FOAOBKOIO MBUHTA i CTIHOIO.
3 [ipBiwaiiTe NPUCTPIi Ha 3aKPINAEHI FBUHTH.

IHCTPYKLiT W0A0 HacTiIHHOrO KpinAeHHsA
[poCBEPAAITL OTBOPH B CTiHI Y MO3HAYEHMX MICLIAX AAS OTBOPIB.*
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